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Egykor én most. 
Alig van veszedelmeseid*, HlattomasMbb ellen-

sége ii békés nyuga lomnak és mege légedésnek, 
mint a múltnak ö s s / e h i s o n l i l á s a a je lennel . Az 
i lyen összehasonlítások és elmélkedések elke.-erink, 
uiegkérgesiiik a kedélyt , elhomályosítják H szemet, 
ugy hogy vak lesz miudeu szép és jó iránt, mit 
a jeleu nyújt ; puszt i tó lag hatnak, miut a méreg 
és ha nem küzdünk el leuök, vad óriássokká nőnek 
és minden fakadó virágot eltipornak, mielőtt gyü-
mölcsöt hozott vo lua . 

Aki most nehéz gonddal , nélkülözések közt, 
nyomorral küzködik, s egykor a bőség ölében bol-
dogabb időket élt, annak nagyon nehéz arra fáj-
dalom nélkül visszagondolni , a multat a jelennel 
össze nem hasonlítani, s akaratlanul is ellebben a 
sóhaj ajkáról: „ E g y k o r — és most!" 

Ne engedjük magunkat arat meddő össze-
hasonlítások hatalmának — mert az söiét hatalom, 
le kell azt gyózui , e l n y o m n i ; ne hasonlítsuk össze 
m i n d u n t a l a n azt, a u r volt, azzal, ami van, mert 
i lyen összehasonlítással ugy a jelen, mint a luult 
ellen vétünk. Ha az a ranlt csakugyan annyival 
szebb és jobb volt, akkor vigasz is rejlik a vissza-
emlékezésben és hálaérzetet kelt le lkünkben. Az 
elvezett boldogság sugarai euges/ .telö fényt vetnek 
a komor, rideg je lenre és nyájosabhá teszi azt a 
visszaemlékezés derűs sugara. 

Igaz, hogy az elmúlt és vissza nem szerez-
hető boldogság emléke vérző seb, mely a boldog-
ság nélküli je leuben fájdalmasabban sajog, de hat 
vigasztaló erővel bír az a tudat, hegy égykor mégis 
ismertük, bírtuk csak azt a boldogságot, melynek 
nagy becsét akkor tán nein is tudtuk kellőleg 
méltányolni . 

De az is igaz, hogy a mult HZ emlékezet 
alkonyatpirjának fényében, ragyogó fátyolba bur-
kolva merül föl lelki szemeink előtt, a távolság a 
fényt fényesebbnek, az áru vakot kevésbbé sötétnek 
mutatja, ugy mint a távoli bércek éles, merev, 
uegyes szirtjei és ormai lágy körvonalakban tűn-
nek fel a széninek és az örvényeket és szakadá-
sokat takarja; s ez éppen a fóoka annak, hogy a 
mult és jelen összehasonlítása a legtöbb esetben a 
muituak előnyére válik, olyauuyira, hogy Aönuven 

i hálátlanná tesz minket a jeleu iránt, sőt arra is 
bírhat, hogy elkeseredésünkben nein leszünk képe-
sek megbecsülni, arait a jövő hozhar, úgymint azt 
sem veszszük figyelembe, amit boldogságunk hajó-
töréséből megmentettünk. 

Es vájjon az a mult, az aranyos idó nem 
tartalmazott semmi szomorút, s ha most vissza-
avrázsolhatnók, vájjon nem óhajtanánk-e, hogy 
egyik-másik dolog, esemény, ne ugy történnék, a 
hogyan történt — avagy egyáltalán éppen ne is 

; történnék ? 
f i a a mult jobb volt — s jobb volt már 

csak azért is — vagy éppen azért — mert akkor 
fiatalabbak voltunk, akkor leghelyesebben tiszteljük 
emlékét, ha a jelen iránt igazságosak vagyunk és 
inkább elóre tekintünk a jövőbe, mint hátra a 
múltba. Hasztalan a panasz, ha a bajt akkor is-
merjük fel, mikor már késő; ha nem változtatha-
tunk már azon, hogy az ami volt, szebb és jobb 
annál, arai vau; s hasztalan az is, ha az össze-
hasonlításoknál szabad teret engediiuk a képzelet-
nek, hogy oly ragyogó színekkel fesse elénk — 
bárrai szép, bárun boldog volt a mult — mégis 
csak halottnak kell tekintenünk — s a drága ha-
lottat nem ébreszthetjük életre, habár saját életün-
ket adnák is cserébd — kössünk koszorút az em-
lékezet legszebb virágaiból és helyez/.ük a múlt-

nak sírjára — ha a koszorúra egy pár forró köny 
is hull le'kiink mélyéből — azt a jelen nem veszi 
rossz néven — de a holt iránti kegyeletnek eleget 
tettünk, forduljunk israér az élethez — a jelenhez ; 
a inai nap, a jelen őr* ts megkövetel i a maga 
j o g á t ; a .mára" .holnap" következik és anuiik 
hajnalpirja a /okra is mosolyog, kik már a remény-
nyél is leszámollak. 

Az élet, a bölcsészet legigazabb tétele azt 
mendja: 

. O k u l j a múlton és h isználd fel a jelent ugy, 
hogy a jövőnek is jus son!" 

Spekulációk » kivándorlók bőrére. 
Az ország figyelme egyre inkább ráirányul 

arra a nagy nemzeti veszedelemre, melyet a foly-
ton fokozódó "kivándorlás jelent. A belügyminisz-
tériumban már el is készült az uj kivándorlási 
törvény, mely hivatva van gátat vetni az ország 
erő\e*ztességének. Külön bizottság elá is fog ke-

Irüini ez a javaslat , amit indokol a kérdés nagy 
hordereje. 

Addig is, mig ez a javaslat törvényerőre 
emelkedik, sietnek azok a spekulánsok, akik raun-
káshushan utaznak, hogy biztosítsák maguknak a 
hasznot. Ezek közé tartozik egy most alakuló bank, 
amely közvetíteni akarja a kivándorlóktól Magyar-
országiul kerülő tetemes pénzösszegeket. A neve 
Magyar- Araerkai Bank. Magyarországon ugyan 
nem alakul raeg, csakis Amerikában. Állami bank-
nak adja ki magát ami egyszerűen uem igaz mert 
aki Amerikában állair.i bankot akar létesíteni, an-
ak az Egyesül t Államok minden államában egy 
negyed mill ió korona biztosítékot kell letennie , 
erről pedig szó sincsen, mert az a bank csak 

T á r c a . 
Almok. 

Irta : kárpAdi Andor. 

A nagybeteg nyugtalanul hánykólodik pblia, finom 
párnál között, mozgolódik, mennyire ereje megengedi. 
Sehol se találja helyét, igy se jóbb, mint amúgy. Es 
tekintete, az a két halódó, szürke szem is izgatottan, 
lázasan fu t végig a szobán. De hasztalan, nem lát ja, 
nem találja azt, amit keres. 

Ágya mellett egyetlen gyertyaszál ég és legalább 
a beteg közvetlen közeléből riasztja tovább a komor 
fekete sötétséget b e alig van már belőle picinyke egy 
darab, tél óra múlva kialuszik, és ki tudja, lát e még 
valaha tényt és világosságot a haldokló aggastyán. 

Nyugtalanul mozog fekvőhelyén, roszul fekszik a 
párna feje a la t t . 

Csöngetni tog, de hát érdemes-e ? 
Elképzeli a je lenetet . 
Bejó maja a szolga és feszesen kimérten szól: 
— Parancsol, u r a m ? ! — 

Aztán hidegen, gépiesen végzi el a munkáját , és 
szó nélkül, mély meghajlással távozik . . . . Nem ér-
demes. Inkább uem csönget. Nem érdemes. 

Lehanyatlik ősz, mély tájdalomtól eltorzult feje, 
és lehunyja lázbeu égő, beesett szeméi. 

» • 
lL.des, csattogó madárdal száll hirtelen feléié, és 

enyhe, illatos tavaszi lég öleli át megitjult tagjait . Mi 
ez . . mily kedves, bűbájos varász . . ? Nem törődik most 
vele, csak ssivja a menyei kéjt . 

. . . Milyen szép az élet, milyen gyönyörű a vi-
lág, Mondja e még valaki Iiogy élni nem érdemes, hogy 
az élet néha nehéz teher is lehet mely gyakran ueliéz 
küzdelemre hiv és ezer csorbát ver kardod hüvelyébe, 
vasába, ha küzdeni mersz vele . . . . Csak bolond lehet, 
ki erre gondolhat. 

A pacsirta dalánál még sokkal édesebb zene 
csendül feléje. Megismeri az edeni hangot, hogy is ne 
ösmerné meg. 

Siet-siet arra felé, honnan a dvl halszik, és hama-
rosan megleli a dalos kis madarat . Azután ogyütt szól 
az ének és együt t cseudül a fiatalos, vidám sziveknek 
boldog kacagása. 

h. beteg feleszmél. Borzasztó szomjúság gyötri . 
Ott áll asztalán a viz. Milyen kincs gyakran ez a pár 
csöpp üditó ital is, mikor testünket , lelkünket, egy a rán l 
égeti, perzseli az emésztő tüz . . . t 

Feléje nyul, de karja erőtlenül hanyatlik alá. 
Gyenge inár ahhoz, liógy a poharat felemelje. 

Csöngessen . . . Oh nem érdemes. 
Szeme újból lezárul és tovább álmodik, tovább ál-

modja a régen, régen elmúlt időket, melyeket vissza-
hozni többé sohase lehet. 

. . . Igen, igen, ó édes, okos szép leány. Oly 
kedvesen, csengőn hangzik szava, oly jól esik lia köze-
lében lehet. Szereti a leányt és a szép leányka is sze-
reti őt Es mégis, megkérje a kezet . . ? Nagy fel-
adat , egész életre szőlő kapocs a házasság 

E s ha szerelmük nein elég erős a r r a ? hogy évek 
során meg ne gyengüljön, el n« tűnjön? Képes lenne e 
arra, hogy igazán boldoggá tegye a lányt, vagy pedig 
csak rózsás fátyolkép iniudaz, a init most a jeleu szeme 
elé varázsol. 

E« vájjon a l»»ány is szereti-e őt, oly erővel , 
mint a hogy azt mind a ketten hiszik. Es ha egykor 
eliönne egy másik férfiú, az az igazi, aki kérlelhetetlen 

Sirofín 
Emeli atAtváf Yftt • teM.iilyt, moRMOn-
tati • kfthöRfta, vAUdlkot, éjjeli i('«dá»t. 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár-
köhögés, skrofulozis, influenza 
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csekély alaptőkével akarja megkezdeni életét, ha 
ugyan egyáltalán megkérdi. Hogy aztán kézen-
közön mennyi maradna meg azok hói a dollárokból, 
melyeket a "kivándorlák keservesen szerzett pénzé-
ből "hazaküldenek, annak az amerikaiak istene a 
megmondhatőja. 

Hazánkban az utóbbi öt év alatt gomba-
módra szaporodtak a hangzatosabbnál hangzatosabb 
úgynevezett bankok, melyeknek körülbelül a feléről 
a pénz mostani drágulása alkalmával kisült, hogy 
se tőkéjük, se hiteiük, a csak a szegény emberek 
becsapására utaztak. Ezek a nagyhangzásu ban-
kok most mind kénytelenek becsukni a boltjukat. 
Persze a spekulánsok nem vesztenek vele semmit, 
csak a szegény emberek bánják a pénzüket. 

Jó lesz tehát vigyázni erre ar. uj bank ra is. 
Mi csak két tanácsot adhatunk • az egyik, hogy 
senkise vágyakozzék a bizonytalanságba, maradjon! 
otthon, mert ma is igaz még a régi közmondás:! 
hogy legjobb otthon — a másik bizonyára épp o ly: 
megszívlelendő tanács ar, hogy aki tnégis kiván-
dorolt, ne bízza a pénzét újonnan alakuló nagy- , 
hangzású bankra, hanem küldje a /on a közvet len, 
uton, amelyen biztosan tneg i- kapja, akinek; 
szánta. 

A tengerentúlra származott honfitársaink 
munkaerejét én pénzét annyiféle módon akná/zák 
ki lelketlen kufárok, hogy sohasem lehetnek e léggé ( 

v i g y á z a t l a k . A kései bánattól pedig csak ugy 
menekülhetnek, ha bizalmukat nem pazarolják két-
séges |övőjü vállalkozásokra és mindig csak azt 
az utat követik, tuely már helyesnek bizonyult. 

mondott egyetlen magas díszéről: a nőiség eszmény-
képéről ós a kéjenczek sötétségébe lépeti, akkor előjöt-
tek az őserdők és ázsiai puszták barbár, de erőteljes 
népei , vasaikat a romlott vérben metorgatták és tel-
liágtak a Oapitóliumra, mely azelőtt parancsait osztotta 
a világ miuden ismert uépétiek. 

S a romai név ki lett irtva ama nemzeti halál 
által, melyet az ősi erkölcsök elvesztése indézett elő. 

Egy másik ret tentő példa Lengyelország. A nagy, 
a hatalmas Lengyelországot, tuely egykor ijesztő réme 
volt az orosz hatalomnak, letiporták, felosztották, meg-
fosztották, nevétől és nemzeti nyelvétől. Es miért volt 
lehetséges, hogy egy nagy nemzetet, mely tölött ural-
kodni Nagy Lajos kitályunk büszkeségének t a r to t t a , 
majdnem eltöröltek a tóid színéről ? Hisz e nép erényes, 
vitéz, lelkesülő és önfeláldozó volt. 

Volt egy nagy hibaja. Fiai egyenetleukedtek egy-
másst l , a tanácsban nem követte a józau ész tanácsat , 
a bölcseség szavára épen akkor hallgatott legkevésbbé, 
mikor az többet használt és szükségesebb lett volna, 
mint bátorsága és önfeláldozása. S a leniryel ki lett 
ir tva ama nemzeti halál altal, molyet a bölcseség hiánya 
idézet elő. 

De hagyjuk e sötét képeket. Gondoljuuk sa já t 
nemzetünkre, melyet a viszonytagsag uapiai oly sokszor 
vittek közel a halottak birodalmához. Hány kísérletet 
számlál történetünk, hogy nemzeti voltunkat, alkotmá-
nyunkat ki akar ták irtain és mi megálltunk. 

Niucs-e tehát igazunk, mikor aztmoiidjuk hogy u 
halottak napjánál van egy magasabb: a fel támadás. S" 
ellénségeiuk nem egyszer ueztek hogy megtogyott ueui-
zetunk mint ülte meg a feltámadás dicső napiát. 

A magyar hol ősi erejére és szívósságára, hol meg a 
higgadt bölcseség szavára hallgatott ós jobbját nyúj-
totta a békére. 

Nagy tanulság, mindörökre, miként kell egyesülnie 
erénynek és bölcseséguek, hogy nemzetünket fen ta r thas -
suk és ellenségeiukeu diadalt ülhessünk. 

2 0 3 6 1 9 0 7 . 

Halottak napja. 
Ha vau egy uap, melyet kétíves emlékeinknek 

szeutelünk, melyen emlékezetünkbe idézünk, esaládunk, 
barátainkkal való érint kezetűnkben, örömeiuket és táj-j 
dalmaiukat, ugy ez bizouynyal a halottak napja. 

^ly nap ez, melyet az összes keresztény világ a 
vallásos érzület, túlvilági sejtelem és a lélek legvalódibb 
legmélyebbre ható bensőségével ül meg, s a melynél 
csupán csak egy magasabbat ismer: a feltámadás 
napját. 

Az ember meghal; legfeljebb emlékezete marad 
még darab ideig a rokon, a barát kegyeletében. De 
az idő halad és e rokonon, e baráton is végrehajtja a 
világrend megfoghatatlan törvényét az a végtelen ha-
talom, mely elótt gyarló elmékkel csak leborulni és 
imát rebegni tudunk. 

Csak a nemzet az, mely örökké látszik élni £gyes 
tagjai folyvást hullanak, de a nemzet, mintegy teremtő 
erót bírván önmagában, magából egészíti ki magát. 
Magasan lobog a nemzet zászlóia, mert mielőtt egy 
nemzedék erőtlenül roskadna le, már készen áll, a má-
sik, uj erőben díszelegve, amint itjui hévvel átveszi a 
lobogót és büszkén, bátran rohan előre a célnak, hol a 
nemzeti dicsőség kos/.oruia várja a harcosokat. S a 
mig egy nemzet büszkén mutathat erényeire, fényes 
elméjének, higgadt bölcse-égének tettdus erejének ki 
vívott sikereire, addig nincs nemzeti halál és nem ha-
nyatlik le a zászló; a haldokló haicos a másiknak adja 
azt át a lét drága zálogául és elesettek soraiu keresz-
tül uj hadoszlop nyomul előre, megvetve azt a halált, 
melyet eltávalitam csak egy dic>telen élet árán lehetne, 
Mig egy igaz római élt a világ görnyedő Róma hatalma 
alatt. Mikor a római térti ó^ei erényein kincsszomiat, 
értékességet, becstelenséget vásárolt és a romai nő le 

Városi ügyei 
2«»t if07 Hirdetmeny. 

A város te rü le tén tar tózkodó l b S 5 , ISSfi., ISS7. év l>e«. 
születet t ese t leg a korábbi években szü le ié t. Ho hadkő te lnze t t -
ségüknek még uz ideát; e leget non lett á l l í t á s kovete lenek f e lh í -
va tnak , hogy i l le tőségüket igazoló bizony it ványnya l , m ű n k é - vagy 
c»e édkünyvve l , hadkö te leze t t ségük végett f. é. november hó 
30-áii; a r endőrkap i t ány i , h ivata lban j e l e n t k e z z e n e k , mer t ak ik 
ezt e l inu la-z t ják , azok 10 koronától 200 ko roná ig t e r j e t h e t ő pénz -
b ü n t e t é s e i , vagyontalanját,- esetén megfe le lő e lzárással fognak 
büntet te tni 

Kőszeg, 1U07 ok t . 23 . 
Kőszegi József, 
r e n d ő r k a p i t á n y . 

kézzel markolna bele egy család békés bolbogságába P 
Lehetetlen ez P 

Nem Hiszen mi van raj ta , atni oly igazán őszinte 
szerelmet érdemelne. 

És nem kérte meg a leány kezét, és nem háza-
sodott meg soha, egyedül maradt. 

• . ' 
Ismét felriadt álmaiból. Ez a csönd, ez magá- , 

nyosság milyen iszonyú most, amiko- még él. Mit 
akarnak tőle, inért temetik el már elevenen is a z ' 
embereket P . . . . Fel szeretne ugrani, kirohanni, ki 1 
ez eleven, lüktető életbe, ahol nyüzsgő emberár forrong, 
ahol pezseg az élet . . . 

De még csak megmozdulni sem tud. Pedig meg 
kell mozdulnia, mert igy nem birja tovább. A legke-
ményebb kőpad is puha párna ahhoz a fekvőhelyhez i 
képest, amelyen most fetreng. 

— N-m, nem bírom tovább nyögi vad fájdalomtól 
gyötrötten, kótségbesetten a nagy beteg. 

Mégis csak csöngetni tog. S majd bejón a borot-
vált képű lakáj, megáll a küszöbön és tnélyeti megha-
jolva fogja kérdezni : 

— Parancsol nagyságos ur P 
Mindegy. l ega l ább mellette lesz valaki, aki el-

r iaszt ja ezt e tetteiieles tűrhetetlen megányosságot. 
Ketuegó kezét felemeli, amennyire csak birja . . . 

Hiába, már a csengő hideg, teliér gombját sem éri el, 
Hörögve kínlódik, de hasztalan, táradtan, visszahanyatlik 
párnáira , . . . 

Es nagyokat lobban a ktalvó gyertyaláng és 
nemsokára teljes csönd és sötétség borul a kicsi 
azoliira. 

Csönd éa sötétség. 

Hirdetmeny 
a* ui c se léd tö rvény é le tbe lép te tésérő l . 

Az 1907. évi XLY icz. a g a / d a és a gazdasági cseléd kö-
zötti jogviszony ' / abá lyo ' . ásá ró l f. é. november 1-én lép é l e tbe . 

F igye lmez te t em a gazdákat és cse lédeke t , hogy ezen tör -
vény é r te lmében minden ga /daság i cse lednek u | szolgalati köny -
vet kell szereznie, melyet a r endőrha tóság d í j t a l anu l fog k iadn i 
a régi oseiédkönyv vagy egyéb szolgálati igazolvány k i szo lgá l t a -
tása e l l enében . 

Azok n gazdasági cselédek, ak ik régi cse lédkönyvvel b í r -
nak és j e len leg i szolgála tukban inogtnaraenak , r áé rnek u j cse léd-
könyvüket lf tós. december 31-ig megszerezni , de ha ezen idén 

I belül szo lgá la tukban változás áll be, a k k o r már e vál tozásnál kö-
telesek u j caelédkönyvet szerezni 

F igye lmez te t k még az. u j cse lédtörvény azon rende lkezés , ' re 
mely t t e r i n t azok a cselédek melyek ház ta r tásbe l i és egyszersmind 
gazdasági m u n k a t e l j e a i t é n r * vannak ozegődve, a /ok gazdasági 

' o é l é d e k n e k tek in tendők , minek folytán «zek is fent i é r t e l e m b e n 
u j cse lédeknél , ha szolgálati szerződ • ük ninoaen, az e lszegőd ' s 

1 szintén egy évre tekinte t ik 
l)c figyelmeztet, k a ' u j törvény egyéb intézkedéseir® is, 

1 melyek egyébkén t a- u j c e l édkönyvben bennfog la l t a tnak , mer t 
»r.igoru bünte tések vannak megál lap í tva azok el lon, ak ik e tör-

, vény ellen vétenek. 
Kőszeg, 1907. év i október hó 12-áti 

KCt/eifi József 
r endő rkap i t ány 

i6»85(i»o7. Hirdetmeny. 
Ya*várm< gye törv ényhatósági biz.otságanak f. 6. ok tóber hó 

l.r>-én ta r to t t rendkivűl i közgyfl lé-ébon l«9b 107. sz. a ho /o t t 
határozatafoly ián értesí t tet ik a álaazto közönség, miszerint a 
vár megy e-bízott sági válaszú.M tagok f e b n e k megbíza tása folyó év 
végével le jár , minélfegN n ezeu, valainiut időközben e l h á l o / á s foly-
tán megüresede t t bizottsági t sgsáy k választás u t j á n való betöl-
tésére választási ha tárnapul Vasvármegye tö rvényha tósága á l ta l 
november hó 7 - i k e tűzetett ki. 

A választás « napon l i - i k kftszegi vál .sztó ke rü l e tben d r . 
S u r Lajos e lnök és dr Hege üs J á n o s belyet tex elnök u rak 
vete té-e a la t t s ke rü le t székhelyen K ö l ' . ' g r t. városban reggeli 
9 é rakor veendi kezdetét es esti 4 ó r a k o r végződik 

Választók minda/ok kik a* orsz.ággyillési képviselftválavz-
tók 1907 évre érvényes névjegyzékébe fel vannak véve. 

Kzen választó kerüle thez Kőszeg r . t . város, Kősxegfalva 
községek t a r t ó i n a k 

A választó kerületek u j beosztása sseroi t ezen válaa tókerö-
létben a válasz tandó biz.otsági tagok sz.ama 3- ik l913-;g b e / á r ó l a g 
t e r j edő megbizással választandók 

A sár in gyebizottaági legtöbb adófisetó és választott bizott-
sági tagok névjegyzéket közzététel végett k i ada tnak és ez n h i r -
detmény nyel együt t a községházánál be tek in tés végett k i függesz-
tetni r ende l t e tnek 

Szomb i thely , 1907 október hó IS án . 

llerbst Giza sk.} 
al ispánj . 

Hirek. 
Doktorrá avatás. Takéck Elemért a kőszegi szolga 

bíróághoz beosztott közigazgatási gyakornokot szerdán 
avat ták a budapesti tudomány egyetemen az államtu-
dományok doktorává. 

40 éves tanítói jubileum. Sa<s József Kószeg-
doroszló község érdemes tanítója szerdáu üntiepelte ta-

nítói működésének 40 éves jubileumát. A szép iinne 
pélyen mely az iskolában folyt le, igen nagyszámban 
voltak jelen. Jubi lánsnak a püspök elismerő levelet 
küldött. A kö/ség pedig nevéről a lapí tványt létesí tet t , 
melynek kamata i t szegénysorra tanulók fogják é lvezni : 
Mint halljuk, tevékeny munkásságáér t legfelsőbb helyről 
kitüntetésben fog részesülni. 

350 eves jubileum. A soproni ev. Líceum nem-
zeti közoktatásügyünk úttörői között foglal helyet. A 
ití. században szülte meg a protes táns áldozatkészség, 
és virágzó lutézméutiyé tejlódott, amelyben a hazának sok 
kiváló tértia nyer te kiképzését . I t t tauul tak Kis Janó*, 
Berzsenyi Dániel, Döbröntey Gábor és más sok jelese a 
hazának ; a ma élők közül Dóczi Lajos is itt tanul t . 
Detőji Sándor soproni katonáskodásakor szintén élvezte 
az intézet melegét. I t t a lak í to t ta uieg lelkes társaival 
egyetemben Kiss János 179J-beu az elsó ifjúsági egye-
sületet, a „Magyar t á r saságot" , amelynek mintájára 
szervezték a hazai középiskolákban az if júsági öuképzó 
köröket. A jubiláris ünnepély bizonyára országos ér-
deklődésre t a - t számot ós seregesen tolulnak uiajd 
Sopronba az egykori uöveudékek az alma maier jubi-
leumára. — A reudezó bizottság az üuuepély uapja t 
november hó 21-ére ál lapí tot ta meg. Az ünnepi meg-
nyitót GyurdU Ferenc, a dunáutul i ev. egyházkerüle t 
püspöke mondja. A meghívot tak között vau a vallás 
és közoktatásügyi miuiszter, a tudományos akadémia, 
az összes tes tvér iutézeiek. Az intézel volt uöveiuté-
keinek. auieuuyibeu lakhelyük ismeretes, névre szóló 
meghívókat küldenek, s amennyiben meghívót uem kap-
nának, ezeu az uiou is meghívják az érdeklődőket. 

Áthelyezes. Vármegyénk főispánja Takach Elemér 
dr.-t a kőszegi szolgabírósághoz beosztott közigazgatási 
gyakornokot a központba helyezte át . Helyébe ifjú 
Gerlits Sáudor szombathelyi közigazgatási gyakoruokot 
rendelte ki. 

Polyári kaszinó uj helyisége november elsejéu 
már a tagok reudelkezésére áll. Az ujounan fényesen 
berendezett és villamos vi lágí tással megvilágítot t pom-
pás kaszinó, kellemes szórakozó helye lesz tagjainak. 

Megyebizottsági tagválasztások. A n o v e m b e r 7 - é u 
megejtendő megyebizottsági tagválasztásou Kószeg vá-
rosban és a járásban a kővetkező tagok kerülnek válasz-
tás a l á ; illetve lejár mandá tumuk: K ő s z e g e n Miske 
Kálmán báró, Eudrédi Gábor és Fre iberger Sándornak ; 
K o h o n c o n Pá l iukás József plébáuos, Görcz Alajos 
b i r tokosnak; B o r o s t y á n k ő n Terplán Kornél járás-
bíró, Szabó Kálmán erdőgoudnok és Mager János ven-
déglősnek ; L é k á n Heisz Mátyás plébános, Hollen-
thonner István birtokosi! . k ; P ö r g ö l é n y b e u Mittel-
inüller József plébános, Scherman János molnárnak; 
V á r o s h o d á s z o n Bencsics József káplán, Höffer 
Károly t an í tónak ; K ó s z e g d o r o s z l ó n Kőszegi Jó -
zsef rendőrkapitány és Kováts Gézának. Kőszegen Mázy 
Engelber t dr . megbízatása is lejár t . 

A kőszegi evangelíxus tanitók f i ze té sé t a h i t -
község, tekinte t te l a megdrágul t életviszonyokra, 15°/®-
kal emelte fel. Hason a rányban fizetés javí tásban ré-
szesültek az evangél ikus lelkészek is. 

Kőszeg—soproni vasút munkásai ujra folytat ják 
a munkát . A csongrádiak jó része ugyan visszatér t , 
de jöttek helyükbe mások, kiket szerződési viszony köt 
a munkálatok elvégzéséhez. Mint értesülünk az eredeti 
vonal irány némi változást szenved, mert a vasút az 
eredeti liajlás helyett a gyór sopron - ó b e n t n r t i vasút 
indóházától egyenesen halad párhuzamosan a déli vasul 
mellett Kópházáig, a hol átszeli a dél ivasuta t Kóp 
házán a délivasut nagyobb teherpá lyaudvar t létesít , 
hogy a Kőszeg felöl jövő teheráruk továbbí tását i l i 
lebonyolítsa. 

Vendegló eladás A Waisbecker-féle vendéglő t. 
évi november hő 7-én kerül önkéutes árverés utján 
eladásra. B'ivebbet a hirdetések között. 

Halál a meszesgödörben Ez év julius havábau 
tör téut , hogy Lakatos László kőszegi lakos a rohonci 
uton levő házában átalakí tás i munkálatokat végeztetet t . 
Ot t dolgozott a szomszédságban Kis Imre házáu Hoch-
ecker József ácssegéd is, ki három éves Kálmán nevit 
fiát is elhozta, ki azalat t inig apja dolgozott, az utcán 
levő homokkupacok között játszadozott. Egy észrevét-
len pillanatban a gyermek lecsuszótt a meszes gödörbe, 
melyben a mész még csaknem forrő volt. A szeren-
csétlen gyermeket Lakatosné huí.la ki a gödörből, de 
a szenvedett égő sebek következtében két napra rá 
meghalt. A szombathelyi kir. törvényszék a minap 
ítélkezett Bauer Antal kőműves és Lakatos László 
felett, kiknek gongal lansága okozta a kis gyermek ha 
lalát. A törvényszék mérlegelve az enyhitő körülmé-
nyeket, a vádlot takat fejenkiut öt-öt napi fogház bün-
te tésre ítélte, amely itéletbeu ugy a közvádló, mint a 
vádlottak megnyugodtak. 

Vásári tolvaj. KraU Anna felsópulyai 16 éves 
cselédleány, a mult országos vásáron Weisz Ignácz 
körmendi ruhakereskedőtől egy női téli kabátot lopott 
el, 3<» K értékben. A tolvajlást a közelben álló rendőr észre-
vet te s bekísérte a rendőrségre. Krall Anna volt az, 
ki a Zeller téle bioszkopban „czukoi kákát tessék" han-
gos szóval k ínálgat ta a bioskopba járókat . 

Ctak egy virágszálat. Virágokkal ékesedik nem-
sokáta a temető. Kegyeletes szivek viszik el kedve-
seik s í r jára koszorúikat s odakint a temetőben meg-
tisztult szép emlékek szállanak az elköltözött felé, a 
kinek sírjában nyugalmat , az élőknek sa jgó bánatukra 
enyhülést kérnek az ég Urától. A Józset Kir. Herceg 
Szanatórium Egyesület a halot takra való méla emléke-
zés e t iszta, tenkölt hangulatából egy kis részt kér jut-
tatni a halál jegyeseinek, a tüdőbetegeknek. A halott 
nevébeu, a kinek sirja koszorúval ékeskedik majd, — 
csak egy virág*zálat kér a halál pitvarában lévők élete 
megmentésére. Közel 80.000 ember hal meg évente 
hazáukban tüdővészben, ebbeu * borzalmas pusztí tó 



betegségben. Legalább a felének az életét megment-
heti a társadalom részvéte. Es maga az egyesület is 
ezreknek igéri visszaadni az életét , ha mindenki, a ki 
a uapokban koszorút vesz csak egy virágszállal keve-
sebbet köt koszorújába s ezt az egy virágszál árát az 
egyesületnek fölküldi. A haldoklók szólítanak. Legyen 
a sírok koszorúja egy virágszállal sgyszerübb; égjen 
egy mécscsel a sirokou kevesebb, és ennek árából ki tog 
gyúlni egy kis pislogó élet. Esdve kér az egyesület 
minden jó szivet, váltsa meg mindenki ezt a ' szent 
vámot nemzete dicsőségére, özvegyekuek, á iváknak, 
ügyefogyottaknak kftunyei falszárítására. A ki ezt 
megteszi a kiuek szivében az irgalom érzete tö l takad: 
annak halottja tudni tog arról. Kegyeletünk szent, 
megtisztult , ueines tauusi tása lesz. aki egy újonnan lé-
tesítendő szégénysorsú tódőbetegeket gyógyító népsza-
uatoiiuiuának építési tőkéje gyarapí tására halottak uapjá 
alkaltnaból adományát e l ju la t t ja Ezt kéri az egyesület 
bizó hittel és reménységgel, .-t József Kir Herceg 
Szanatórium Egyesület. Budapest, IX., Lónyay-utca 47. 
Százezrek kapják uieg az egyesuletuek ezekben a na-
pokban egy kis tüzetét . Ebben a füzetben foglaltatik 
az adakozásra való fölhívás és mellékelve csatol tatot t 
egy po>tabefizetési lap. A füzet ér tékes, tömören meg-
ir t ismereteket is közöl a uemzetpusztitó baj, a tődü-
vész ellen való védekezésről, olvassa el mindenki ezt 
a kis füzetet és adja oda inasnak is elolvasásra. A 
tüzetke utolsó lapja a b-iugyininiszter engedélyével 
gyújtó lapot tar talmaz az irgalom adományok össze-
gyűjtésére. A ki az ezzel jaró fáradságot nem sajnálja, 
a könyörüleinek és i rgalmasság érzetének adja szép 
bizouyságát. A ki pedig lapunk utján vesz tudomást a 
jóravaló egyesület szándékáról, az a jó sziv küldje el 
kczvetleuül is tennek tetsző adományát. Megjegyezzük, 
hogy az egyesület minden hozzé küldött adományt lap-
)abau nyugtáz. A legmelegebben ajánl|uk az egyesitlel 
nemes céljait közönségüuk legteljesebb figyelmébe és 
pártolásába. 

Hamisított huszkoronasok. Ujabban ismét elő-
fordult , hogy hamisított huszkoronás bankjegyek vannak 
torgalombau, melyek arról ismerhetők tel, Iiogy szme 
a valódinal sötétebb, a női tej, valamint a mellette 
levő angyal árnyalása az eredetinél világosabb. A 
számok kivitele gyarló. A kereskedelemügyi miniszter 
most reudeletbeu utas í tot ta a posta és távírda hivata-
lokat, Iiogy a i o koionás bankjegyek elfogadásánál le-
gyeuek óvatosak. 

Az uj cselédtörvény es a cseledkönyvek. A no-
vember hó elsén életbelépő uj cselédtörvény ugy intéz-
kedik a cselédkönyvek kiállítása dolgában, hogy ezentúl 
aunak a községnek az elöljárósága állítja ki a cseléd-
könyvet , ahova a könyvet kérő cseléd illetékes. Az 
uji tás a hatóságok válláról vesz le egy csomó uiunkát 
és a közönség érdekének is jobliau megtelel, mert eddig 
a járási székhelyre kellett menni cselédkönyvért. 

Sörcsarnok bérlete. Pénteken tar to t tak meg a 
sörcsarnok bérleti árverését . A kószegi sörgyár volt 
az egyetlen árverozó és 600 kor. bért igéi t be évi bér 
tejében. Legutóbb 500 koronát igért a sörgyár, de 
miut ismeretes a városi közgyűlés uem kötötte meg 
a bérletet. 

Vásár. Mult heti országos vásáruuk állatforgalina 
a következő vo l t : Fe lha j to t t ak 1876 drb. szarvasmar-
hát , melyből elkelt 831, 534 lovat, ebből gazdát cserélt 
144 és 364 drb. ser tés t , miből eladtak 214 darabot . 

Beírás. Az épitóiparos-tailoucok beirását a törvény 
értelmében f. év nov. hó l -én (mindszentekünnepén) 
d. e. 9—11-ig eszköszlöm az ipariskola rajztermében. 
A reá következő szerdán vagyis 6 áu kezdődik a rendes 
taní tás . Felkérem a t. épitóiparosmester urakat érdekelt 
szü lőke t : szíveskedjenek tanoncaikat kitűzött időben 
pontosan beíratni , nehogy a törvéuy büntető szakaszát 
kelljen alkalmazni. Kőszeg, 1907 okt. 25. 

Ibdos öd6or igazgató. 
A .Magyar Divat" klal l i tasa F o l y ó d e c z e m b e r 

havában uagyszobásu iparművészeti , divat, há/.iipar és 
ház tar tás kiállí tást rendez a .Magyar Divat" , melynek 
vezetését Sdrossy Bella szerkesztőnő vállalta magára 
Kiállí that csekély térdi j tejébeu miuden érdeklődő. Ezen 
kiállítás iránt nagyérdeklődéssel vannak a hivatott körök 
és azt hisszük, hogy az egyike lesz a legsikerültebb 
kiállításoknak További értesisi tést szivesen szolgál Sá-
rossy Bella. Budapest , VIII , Baross-utcza 41. 

— A gózgepkezelök é s kazánfűtők l e g k ö z e l e b b i 
képesítő vizsgái Soprouban november hó 3. napjáu d. e. 
9 órakor a Sopron városi villanytelepen fognak megtar-
tatni . A kellően felszerelt vizsgálati kérvények a m. 
kir. ker. ipartelügyelőséghez ( I I . Rákóczi Ferenc-utca 
2.) küldendők. 

- Anyakönyvi statisztika A kószegi anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időben a következő születési 
eseteket jegyeztek be : 

Születés. 
Okt. 22-én : Kanják János és Marcholek Franciska 

fia, Is tván, r. k. 
u k t . 24 -én : Borbás Oábor ós Zlatarits Jozefa 

leánya, I lona, r. k. 
Okt 26-án: Lauringer Elek és Ecker Mária, 

leánya, r. k. írn a Czeczilia, Ilonv. 
Halálozás és házasság uem jegyeztetet t be. 
A légzö szervek megbetegedesénel f e l e t t e f o n t o s 

azonnal, mihelyt az első jelek mutatkozyak óvóintéz-
kedéseket tenni, miért is ajánlatos, mindenkor egy ha-
tásos szert készletben tar tani , még pedig nem köhögés 
elleni cseppeket vagy czukorkákat , hanem egy teltétlen 
segítő háziszert . Mint ilyen legjobban ajánlható a 
.Sirol in-Roche", mely számos korházban lett kipróbálva 
ós a légzőszervek, valamint bronchial-hurut ellen a leg-
jobb hatásúnak ismertetet t el. .Sirolin-Roche" kevesbíti 
a köpatet gyógyít ja a gyuladást és egybeu előmozdítja 
az é lvágyat is. Miuden gyógyszertárban kapható. 

Szinház. 
Szilágyi Dezső csütörtökön befejezi előadásait 

Kőszegen es innen Magyaróvárra megy a derék társu-
lattal. Szilágyiék kőszegi szereplése általanos megelége-
désre és elismerésre talált s bízvást remélhetjük, hogy 
a jó társulatot jövőre újra i t t látjuk kürüukben. — A 
viszontlátásra. 

* 

A .Szép Ilouka* telt házat hozott össze szomba-
ton. A poétikus, eredeti magyar énekes darab igen 
tetszett . A díszletek ugyancsak pompás hatással vol-
tak a szemlélőre. A játék dicséretesen jól ment. Cse-
re) Irma, Zoltán Ilona és Szilágyi Erzsikének jó já-
tékukért bóven kijutott a tapsból. S/.ilágyi Dezső cui-
kotai kántor ján jól mulatott a közönség. Kemény a 
Marci szerepében jól alakított . Tóth Istváu oreg tótja 
sikerüli volt, — Zoltán és Cserey oly művészettel éne-
keltek. hogy meg kellett újrázni a szép dalokat mind-
egyiknek. 

Nagy közönsége volt vasárnap a .Kuruc fu r t aug ' -
uak is. A jó játékból ki kell emelnünk Márkus 
Lenkéjét , ki Cziuka Pannát személyesítette, de töké-
letes hatással . 

Hétfő n a nVálás utáu" került színre csekély 
sz imu közönség elótt, tuely azonban jól mulatott a da-
rabon a színészekkel együt t . 

Kedden telt ház előtt került szinre .A hajdúk 
haduagya", Czobor Károly szép magyar operettje. A 
darab szabatos összjátékban ment. A gyönyörű zené-
vel alig győztünk betelui. Némethet a Szép Icig szere-
pében szinte ünnepelte a közönség. Cserey Iriua, Zoltán 
Ilonka miut rendesen jól játszottak és szépen énekeltek. 
Igen tetszet t Szilágyi Erzsike is. Kemény Lajos kelle-
mes bari tonjáért sok tapsot kapott. De dicséret a zene-
karnak is a pontos és szép muzsikáért, tuely az őssz-
karral remekül érvéuyesült . 

Szerdán másodszor került szinre Lehár sokszor 
jubilált operet t je . A víg özvegy*. Nagy számú kö-
zönség élvezte az édes zenét és jó játékot. 

Csütörtökön a .N'ap és Hold" cimü operett ment 
szép számú közönség előtt. Németh kitűnően meg-
játszot ta szerepet. Jó volt Kemény és Makai is. Cse-
rey ás Zoltán Ilonka oly kedvesen csicsereglek a füle-
miiéről, hogy háromszor meg kellett ismételniük. Sok 
tapsot kapott Szilagyi Erzsike is. 

Könnyekig kacagott a közönség pénteken az 
.Arany kakas* előadásán. Németh a lámpagyáros sze-
repében miuden szavával, mozdulatával derűt ke l te t t . 
Már megjelenésekor tapssal fogadták. Jók voltak Cse-
rey, Kemény és Szilágyi Erzsike is. 

Lspuukzár takoraz , Ember t ragédiája" megy, melyre 
Szilágyi oly költséges előkészületeket te t t , hogy a gyö-
nyörű darab és remek díszletek megérdemlik, hogy 
mindenki megnézze 

A jövő héten előreláthatólag jutalom játékokkal 
záródik, az élvezetes és kedves sziniidényünk. — Ked-
den Kemény Lajos a társulat rendezője és bari tonistája 
tar t ia jutalomjátékát a legutóbb nagy sikerrel elóadott 
.Ha jdúk hadnagyáéban . Az igazgatóság a közóhajuak 
engedett , hogy újból kitűzte e szép zenéjü operettet. 

Szivesen látnánk, ha Cserey, Zoltáu Ilonka és 
Netnéthnek is lenne jutalomjátéka. 

A Sárga Rigó. 
— Derék. Nagyszerű, fts tnost megyek és a had-

nagyomat megebédeltetem. Azután lefoglalom magamnak 
délutánra. Mert annyi ám a mondanivalóm, hogy uem 
tudom, leszek-e készeu vele, avagy sem ! 

É< suhogott a halványsárga ruhája, amint sarkon 
fordult és egyre csicseregve pördüld ki az aj tón. 

Ebéd után Szentpétery Albert álomra dfllt le s a 
két fiatal magára maradt. A leány megérintette Vámos 
karját a legyezővel: 

— Jöjjön át a budoáromba. Ott zavartalau fecseg-
hetünk. Sokat kell magának elbeszélnem. 

n i . 
AZ illatos kis kék vzob&bau letelepedtek az asztal 

körül. A leány a pamlagon, Vámos közel a széken. Hanna 
legyezOjét kibontva, megindította a beszédet. 

— És most, lovagom, ha ugy akar ja , szivarra 
gyűj that . Azután vegye mimdenekelótt azt tudomásul, 
liogy kimondhatatlan jól esik és a lelkem repes örömé-
ben ezeu a véletlen találkozáson. 

Az öröm kölcsönös, — jegyezte meg udvariasan 
Vámos László, — nekem is nagyon jól eset t . 

— Másodsorban pedig fogadja igaz részvéte-
met . . . 

— Szívből köszönöm. 
— Van önnek még tes tvére P 

— Nincs. Egyedül vagyok 
( F o l y t a t á s a k ö v e t k e i i k . ) 

H i r d e t é s e k . 

A szántóföld megmunkálásáról. 
(V*g6.) 

A mély szántás megkezdésénél a legegyszerűbb 
mód a fokozatos mélyítés, mely abban áll, hogy a szán-
táskor hosszabb vagy rövidebbidó múlva mélyebbre 
bocsátjuk az ekét. Ennél azonban természetesen csak j 
sokára lehet megszerezni a mély szántás előnyeit, se 
miatt az ilyeu eljárást csak nagyon kedvezőtlen talaj 
mellett czélszerű alkalmazni. 

Másik módja a mély szántásnak a mélyre forgatás, 
Ez abban áll, hogy a mivelés alá véendó alsó ta la j -
réteget tökéletésen a telszinrehozzuk és porhanyitjuk, 
a felső termőréteget pedig alulra az előbbi helyére jut-
tat juk ; tLbben az esetben tehát a rétegek teljesen fölcse-
rélik egymást. Ha nincsen mélyre forgató ekénk, 
akkor ezt a i mnkát megtehetjük két közönséges ekévé I 
is, akként, hogyazokat egymásután bocsátiuk a baráz-
dába. Az első eke leborítja a telső réteget a barázda 
aljába, a második felemeli az alsó réteget és a termőréteg 
tetejére borítja. 

Végül kiválóan foutos tényező a földinivelósnél 
a mély szántásnak az a módja, melynek az alsó talaj-
réteg puszta telporhanyitása a czólja. Ez egyik legbiz-
tosabb ós legsikeresebb módja a ta la j teriuőgépessége 
fokozásánk. Erre a czélra közönsénesen az úgynevezett 
altalaj-ekét, használják, szántás pedig akkéut történik 
hogy a közönséges ekével megszántjuk a termőréteget , 
ezen eke után jár a barázdában az altalajeke, mely az 
alsó réteget feltúrja, telporhauyitja és a termőréteg kö-
vetkező barázdája a már fellazított altalaj tölé bori-
tat ik. 

Kitűnő minőségű, asztali borok (gróf Deytn 
termése), villányi, verseci vörösbor; úgyszintén 
kőszegi palacksór kapható 

Maitz Józsefnél, 
Kőszeg, B e l v á r o s 59. 

Kugler-féle elsőrendű süteményekből 
minden pénteken friss száll í tmány. Mindig kapható 
W a i s b e c k e r E d e utódánál Schaar JÓZSCÍnél 

Kőszegen. 

Üzlet-átvétel. 
Vau szerencsém a u. é. közönség becses tu-

domására adni, hogy a rohonci utcában levő régi 

füszer-üzletemet 
n o v e m b e r hő I - é n újból átveszem és magam 
ve/etem. 

Főtörek vésem a jó és pontos kiszolgálás. 
Mindenből a legjobb minőséget adhatom és olcsó 
árban. 

Szives pártfogást kér 

özv. Weissenbeck Sándornó 
kereskedő özvegye. 

Borbély- és fodrász-
tanoncot keresek jó házból azonnali belépésre. 

97oU Sáspár, 
borbél} ós fodráéi , Kőszeg, vár kör} 67. 

Hiába beszél ön! 
A h u r u t nem be t egség é* hova j u t n á n k ha nnudei i a l k a l -

ma/o t t an i osupán egy km huru t mini t o t thon m a r a d n a 
Te«aék t á t i rolni egy t k a t u l y a valódi V * y - f é l e l o d e a i t én 
• h u r u t j a rögtön e l h a g y j a , HUH k a i , hogv randa* do lga i t 
c l m u l a o / t a n a F a y - f é l e valódi nodeuit l ehe t Tenni dobozon-
kén t 1 K 25 fillérért m i n d e n g y ó g y t á r b a n , d r o g é r i á b a n é« 
á s v á n y v i i k » r e « k « d á e b e n . Ó v a k o d j u n k at u t á n z a t o k t ó l , <-.»ak 
v a l ó d i F a y f á l e • o . l e n i t vegyünk 

V e z é r k é p v i s e l e t Magyarori«íág-Au»/. tr ia r é a / é r e : 
I . I . M Z I K T \ V T l i Beca X I I , B e l g h o f e r r t r a M e « 

Az alsó talajrétegnek ilyetén porhanyitáaát azon-
ban közönséges ekével is meg lehet teuni, s akinek 
nincsen altalaj-ekéje és egyelőre nem is akar i lyenre, 
pénzt kiadni, az használhatja er re a célra a közöuséges 
ekét is, még pedig liogy az ekéket kettenkint j á r a t j a 
ugyanabban a barázdában. 

Az elólmenó, rendesen fölszerelt eke dolgozik pél-
dául 15—20 cm. mélységre, az utána menőről leveszik 
a csoroszlyát és fordító lemezt, csak a lapos vasat 
hagyják raj ta és a szántó taligát bevált ják annyira, 
hogy a nagyobb taligakerék az elsó eke által metszet t 
barázda alján, — nem a lemetszett szárítatlan föld 
mellett, hanem bent a megfordított barázda szélen — 
járjon. 

E beváltás által elérik azt a célt, hogy a második 
eke ugyanabban a nyomban halad, mint az előtte járó 
fordító eke és ez a második eke a javitat lau alsó réte-
get uem hozza fel. bauem felporbanyitja a barázda fe-
nekén hagyja, s erre a felporbauyitott, lent marad t 
barázdafenékre a következő eke ráborítja a felső, termő 
erőben levő réteget. 

Hi/eii a rétegen áthatván az eső és hó viz, s ezek 
által belemosatván a trágyázott felső rétegből a mar 
feloldott tápláló anyagok, az alsó porbanyitott talajban 
is hamarább elmállanak a növények táplálására szol-
gáló ásványi anyagok, miáltal — kivált szárazság ide-
jén — lefelé liatő gyökerek ot t is táplálékot nyernek, 
a hova a porbanyitás előtt, a ta la j keménysége miatt , 
Inába iparkodtak behatolni. 

Közgazdasag. 



TALISMAN 

Pártoljuk a szegény vakokat! 
Hizai gyártmány! — Jutányos arak! Szolid munka 

Jotekonysagi intézmény! 

i < 1 Miiti v . " ' • ' • • ! \ i »s 1 W l » » 
c i-l> ni uy Ai»i.»**k • .u;i.\ i i.• t i - !• s/li »•••««» 
viiu a/.-rezzek a/t i>e iimí ir Kőszegen «/ a i .n i 
jelzeti kereskedőknél. C-aki* a vas<>k késeitméiiyeii 
kell kérni ! 

A dunan uti szerencsetlen vakok á i ta l Szomba t -
helyen ké«zittetm*k a haztartashoz. gazdasághoz és 
ipartelepekhez SZÜKSÉGES MINDEN NÉVEN NEVEZENDŐ KEFÉK. 
Kapható a KÖVETKEZŐ füsze rk -RESKEDŐKNÉL Kőszegen: 
u m. : SchiHtr Józni, Jáno*a Gyu'a, llucker .\imu, 
r* Miknc* Mihálynál. 

Figyelem! A v»ko'< k é - z i t n é n y i uiá-hol nem kap-
hatók és az aruk megvannak jelölve. Tévedés kik»til-
lése végett, az iparii/em tis/.ta jövedelme a *Zeiviic-étlen 
vakok iryámolitAsái i szolgál. Ipartelep Szombathely, 
Mezo-utca 33 Szíves megkeresést kér 

a V a k o k l u t ó / . c U * , S / . o m b a t h o l y . 

POLlTZfift SGftVAMBULÁTORIUM. 
N y i l v á n o s orvosi rende lő in tézet s é r v b a j o s o k 

fe rdéunö t t ek és a m p u t á l t a k részére . B u d a p e s t , 
I V . K á r o l y - k ö r u t 10. fé lemele t . Az in téze t szak-
orvosa bárk inek te l jesen d í j t a l anu l rende lkezésére 
áll. Az orvosi v izsgá la t igénybe vétele vásá r l á s ra , 

nem kőirtioz. Orvosi ellenőrzés, mérsékelt árak l 
Egyéii, speciális kezelés! S^ ibad t i i uazo t «érv-

kötök már 5 koroná tó l f e l j e b b ! Vidéki rendelésük 
az o r v i s s zako rvosa á l ta l l e lk i i smere tes fe lülvizs-
g á l t a t n a k h pon tosan és l egnagyobb t i tok ta r t á s 
mellet t e szközö l te tnek . Higiénikus Cikkek a leg-
f inomabb m i n ő s é g e k b e n , o rvos i l ag a j á n l v a és s ter i -
l izálva. Fe l t é t l enü l megb ízha tók . Tuca ton kint 
2 — ltí koroná ig . 

U g y a n o t t most j e l en t meg „Az ember egész-
sége'4 ciiuű orvosi mű, moly k i zá ró lag a sérv-
baj ja l , annak e l lenszere ive l és kezelésével fogla lko-
zik. fi m u n k á t bá rk inek d í j t a l anu l és zá r t borí-
tékban küldi meg az in tézet i g a z g a t ó s á g a . 

***** ' **' 1 j i-""*'* 
l zeniuk a iete/.o l e g o l c s ó b b , legm ghizhalobb 
Szerkezetük szabatos, könny* ii érthet", könnyen 
hozzáférhető, a por elöl v.-dve vau. Kezeléshez 
nem kell gépész. Megindítás után nem kell fel 
ügyelet. Pénzügyöt i ellenőrzés nincsen. Karmely 
üzemhez és bárhol használhatók. Motorok 3-tól 
100 lóéi *őig és feljebb Lokomobilok o-től 20 ló-

erőig. 
Szekft'.erfi f«l%i1A^o«irá-okkat. árjetfv ékkel, ajánlattal éu referen-

ciáknál kivnnara dijtueiiiwevn szolgál 

Schvarcz József 03 társa, 
Ttpraktar ei maizaíti IROIA 

Budapest, V., Vaci-.»órut 26. szám. 
Távirmi cím: l'SZü, H .<1n|»*-»f. 

TÖRLEY 

A h ó n a p m e l y i k n a p j á u m i i l r t e t t : 
Rendeljen r álunk oly sor*j.gys7itmot, mely nxt t letéNi iapja 
vagy azon nap mellé Tan j e g y e d r e , a m e l y e n killono* em--

ményeknek »olt részese 

• • p ' 4 " ? * " n i , , , , rr*- ' h.p sor.j,*, 1 , iáini | r , i ,ma | r t iáms ' t ikmt • r .tárna 
1 |0<O>90 A 92I«8 14 LOWÍJST -'O H 18**H 2« L"RT917 
2 JS99 9 I06S51 15 93317 21 101497 27 101*15 
3 101912 10 79788 irt 106041 22 12116 2S 92777 
4 93417 11 90369 17 13148 33 107285 29 13230 
6 109717 12 H216 18 ( M M 24 92731 30 90370 
« 1859S IS 10O914 19 10«723 25 8818 j 31 106171 
7 109511 

A* I • • s ' t á lyu - ő r h e g y e k t e rvsze rű á r a i : 

erede t i sorsjegy 1 k o r . 50 li 11., 
V4 »> V * 3 kor . — „ 
•/$ •» 6 k o r . — „ 
\ „ 12 kor . - „ 

A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összeg altiiete* be-
ki i ldcae e l l enében k ü l d j ü k . Hiva ta los t e r v e z e t d í j t a l a n u l . Meg-
rende léseke t e r e d e t i s o r - j e g y e k r e k é r ü n k a r o n n n l , de b 'gkéaöob 
f « l j « e v l n o v e m b e r h ó S l - l g , hozzánk b iza lommal 
bek i i l duu i , m iu t án s te ren<»e-sor« jegyeink igen k e r e s e t t e k és 
gyor»an e l f o g y n a k és a / első osz tá ly h u r . á i i a n iár fo lyó évi 
u i n i m k t ' i I i ó 2 I é« j . l á n le-» 

T Ö R Ö K A . ^ H : 
B a n k h á z R . - T . B u d a p e s t e n . 

Sürgönyeim Torökek Badaprst. 
Ha/.án k legnagyobb osztá ly sors játék üzlete. 

KőAriidánk ositálvmir«|A»ék-ü7let.<i : f . K."/poin S z e r i i t a t é r 
3 a, >aj«i pa lo t ánkban II flok V á r i - k é m t 4 a I I I . fiók. 

T e r f a k l r a t 4 « a 

N y . - n t . Feig) (ívula könyvnyomdájában Kőszegen 

Hirdetmény. 
K ö z h í r r é t e s z e m , hogy a W n i s l u f k e r 

ö r ö k ö o ő k t u l a j d o n a t k é p e z ő a K ő s z e g s z a b . 
kir. v á r o s főtéren levő 7 1 4 és 7 1 6 s z á m ú 
h á z . m e l y b e n a W a i s b e c k e r - f é l e v e n d é g l ő s 
e g y é b ü z l e t h e l y i s é g e k v a n n a k , - t o v á b b á a 
K ő s z e g - d o r o s z l ó i h a t a r b a n l evő p o g á n y - s z ő l l ő 
a h o z z á t a r t o z ó p incéve l s i s t á l lóva l e g y ü t t 

folyó I9J7. évi november 7 napjának 
délután 3 orakor 

I)r. S c h n e l l e r A u r é l k ő s z e g i l a k o s ü g y v é d 
i r o d á j á b a n ( V a r k ö r 4 8 0 sz . ) ö n k é n t e s á r v e r é s e n 
s z a b a d k é z b ő l el f o g n a k a d a t n i . 

Az á r v e r é s i fe l té te lek a fen t i h a t á r n a p i g a 
j e l ze t t ü g y v é d i i r o d á b a n b á r m i k o r m e g t u d h a t o k . 

I > r . S c h n v l l e r A u r é l , 

ügyvéd. 

Bérbeadás. 
K .szegen az Erdő utcában levő 196 sz. ház-

raelv 3 szoba, konyha és minden szükséges mell 'k, 
h e l y i s é g e k b ő l áll , november l - jével k i a d ó 

Bővobb tudósítást nyújt o lap kiadóhivatala. 

Mintázott cementlapok 
(a la Mettlachi) 

különféle Ízléses mintákban ajánlhatok : 

templomok, lepc öbazak. folyosók, 
verandak.konyhak.fiirdoszobak stb. 

burkolatira. 

Legolcsóbb árak mellett kaphatók : 

Z E R T H O F E R M I H Á L Y 
cementarugyarában 

i * ö H / 1 : t i E 

Eredet i svéd g y á r t m á n y ú 

B Q U N D S E S N Y S R S 0 L . \ J M 0 T Q E 0 K 

és S m S O L A J L O K D ' i O B I L O X 

Rundlöf szabadalma. 

Y a s & M e B & a d ö - i a a o a o 
j ó házból fe lvéte t ik . 

Kirchknopf Mihály, 
vaskereskedflnél. 

K ő s z e g - V á r k ö r . 

Kőszegen a Kelcz-Adelííy utca 46. sz. alatt 
1 8 9 0 ó t a , . 

A ki ugy sz ínben mint f o r m á b a n a szá j -
ban a l k a l m a s és beszédre va l amin t evés re 
tökéletesen h a s z n á l h a t ó és szép 

m f t l o g a k k a l 
óha j t bírni , fo rdu l jon b iza lommal h o z z á m . 
Év t i zedes g y a k o r l a t o m kezeskedik minden 
e s z a k m á b a vágó m u n k á m r ó l . 

Tisz te le t te l 

Scharpf Jenő 
fogtechnikus. 

Vasárnap rendesen távol vagyok. 

TOROK « r r c n r s é j e ÖRÖK! 
Fe lü lmú lha ta t l anve . K id <!•• ala t 32 n i i l i i ö 
k o r a i iannl tölti* u y e r p m é n y i i i / .eltünk k i i.sgyra-
bermi lt vevőinknek; e.ek » k é l IegllUjJJ oblí ny. re-
m é é r t é- pedi^ : 

k é t n / . e i a f l d f c J f c d f c J ü á t k o r a u á * f ö -
nayy jutalmai, a W V n y e r e m é n y t . 

a legnagyobb 4 < > 0 . 4 M > d koronás fonyeremenyt, 
továbbá * á liMI.tl.lt), 4 á 90.000. 3 á BO.OOO, 3 á 
70.WMI, 5 a 60,000, több iO.OOO, 40.000, 30.000, 
2ö,000, t t . l M , 15,000, és ezeken kivtil számtalan 
10.000, 5.000, 3.000, 2.000, 1.000, 500 koronás és 
egyéb nyereményt. 

Ennélfogva ajáuljuk, h'»cy » I gközelebb ke'dödö. a 
világ Wesálydúsahli o«'tály«orsjá'ékában v.'gyen részt é* ren-
deljen nálunk egy -zerenesesorsiHgyet 

A iro-t ke/dődö 21-ik uj magyar o« tálysorsjátékában 
rövid 5 hónap alatt ésazeeeB 

16 millió 4 5 7 . 0 0 0 korona hatalmas összeget 
sorsolnak ki. 

I v i v á i H l o r l á h s / j i k s ó g t e l o u ! 

A m e r i k a Ü t T a n i 
Alapitsoi mindenki házi ipart 1 
Kérjen felvilágosítást mindenki 

" Elsó magyar kőtógépgyár-t« 
K i i < l : t | » t k * i K Í M | H ' a t . 

L e g k ö n x e b b p é n / . k ' T e s e t ! 

Eleiho-s/ . iglani megélhetés i m ó d ? 

X \xzim e i a a a s . 

I. oszt . B t l k k f a h a s á b 1 m e t e r kor . 8 * 7 5 . 

II' 99 91 99 1 99 99 8 2 5 -
m . 11 11 I 19 99 7 - 7 5 . 

házhoz szállítva, 110 cm. magasan rakva. 
A fenti árak a z o n u a ü sz i l i i t á s r a , vagy lega lább is rögtöni e lő jegyzésnál é rvényesek . 

Későbbi vételnél m a g a s a b b á rak lesznek, filöjegyeztetui m á r most lehet későbbi 
s / á l l i t á s r a . A fa á ra tniudig az á tvéte lnél f izetendő. A fa vétel olőtt m i n d e n k o r meg-
t ek in the tő a f a rak tá r lu in . Te l j e s t isztelettel 

t j é u a o s a Q y u l a f 

f ű s z e r é s c s e m e g e l s : e x e s l r e d . é s . 
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